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C 361/1

II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu
Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 361/01)

Lémuma pienemsanas datums 6.11.2013.

Atbalsts Nr. SA.32712 (11/N)

Dalibvalsts Spanija

Regions Galisija

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums) Ayudas dirigidas a compensar los dafios causados por el temporal ocurrido en

Galicia los dias 8 y 9 de noviembre de 2010, que hubiesen afectado a embar-
caciones con puerto base en Galicia y a artes y aparejos calados o depositados en
puertos de la Comunidad Auténoma.

Juridiskais pamats Orden de 13 de enero de 2011, por la que se regulan las bases para la
concesion de ayudas dirigidas a compensar los dafios causados por el temporal
acaecido en Galicia los dias 8 y 9 de noviembre de 2010, que afectasen a
embarcaciones con puerto base en Galicia y a artes y aparejos calados o depo-
sitados en puertos de la Comunidad Auténoma.

Pasakuma veids Atbalsta shéma

Meérkis To zaudgumu kompensacija, kurus Galisijas regiona zivsaimniecibas
uzpémumiem nodarfjusi vétra “Becky”, kas Galisijas piekrasté plosijas
2010. gada 8. un 9. novembri

Atbalsta veids Tiesais pieskirums
Budzets EUR 0,06 miljoni
Atbalsta intensitate 100 %

Atbalsta ilgums —

Tautsaimniecibas nozares A301 — Zivsaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese Consejera del Mar

Calle San Caetano s/n, bloque 5, 2% planta
15781 Santiago de Compostela (A Corufia)
ESPANA

Cita informacija —
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Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Lémuma pienemsanas datums

6.11.2013.

Atbalsts Nr.

SA.33346 (13/NN)

Dalibvalsts

Niderlande

Regions

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Onderwijsprojecten kleinhandel

Juridiskais pamats

Bestemmingsheffingsverordening conform artikel 7 van het Instellingsbesluit
Productschap Vis (Staatsblad 2003, nummer 253) gebaseerd op artikel 126,
eerste lid, van de Wet op de bedrijfsorganisatie (wet van 27 januari 1950
gepubliceerd in Staatsblad K 22, laatste wijziging is met ingang van 1 januari
2011 in werking getreden welke is gepubliceerd in Staatsblad 2010, 840).

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pasakuma meérkis ir palidzét segt tadu informacijas un apmacibu
programmu izmaksas, kuras paredzétas zivju mazumtirdzniecibas noza-
rei

Atbalsta veids

TieSais pieskirums

Budzets

Nodevas rezultata iegitie iepémumi katru gadu ir atkirigi un atkarigi no

§adiem faktoriem, proti, no:

— faktiski piemérotas likmes, kura var svarstities no 0 lidz maksima-
lajam limenim (noteiktajai maksimalajai robezai),

— tirdzniecibas punktu un uznéméju skaita (var biit mainigs) un

— ikgadgja budieta, kas paredzéts zivju mazumtirdzniecibas nozarei.

BudZeta planoto ienémumu limenis ir noteikts, pamatojoties uz
tadu darbibu novértéjumu, kas jaisteno attieciga gada laika.

Pasreiz noteikta maksimala nodevas likme ir EUR 49,92 gada katram
mazumtirgotajam | tirdzniecibas punktam.

Atbalsta intensitate

Nodevas rezultata iegiitie ienémumi katru gadu ir atskirigi atkariba no
piemérotas likmes. Tade] arT atbalsta intensitate katru gadu ir citada, un
atkariba no piemerotas likmes ta var bit no 0 % lidz noteiktajam maksi-
mumam - 100 %.

Atbalsta ilgums

Lidz 2022. gada 2. augustam

Tautsaimniecibas nozares

Jaras zvejnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Productschap Vis
Postbus 72

2280 AB Rijkswijk
NEDERLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 361/3

Lémuma pienemsanas datums

6.11.2013.

Atbalsts Nr.

SA.33347 (13/NN)

Dalibvalsts

Niderlande

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Onderwijsprojecten aanvoersector

Juridiskais pamats

Bestemmingsheffingsverordening conform artikel 7 van het Instellingsbesluit
Productschap Vis (Staatsblad 2003, nummer 253) gebaseerd op artikel 126,
eerste lid, van de Wet op de bedrijfsorganisatie (wet van 27 januari 1950
gepubliceerd in Staatsblad K 22, laatste wijziging is met ingang van 1 januari
2011 in werking getreden welke is gepubliceerd in Staatsblad 2010, 840).

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pasakuma meérkis ir palidzét segt tadu informacijas un apmacibu
programmu izmaksas, kuras paredzétas zivju piegades nozarei

Atbalsta veids

Tiesais pieskirums

BudZets

Nodevas rezultata iegtitie ikgadgjie ienémumi ir at3kirigi un atkarigi no

sadiem faktoriem:

— tiksto$a dala no piegadataja piegadatas zivs vertibas,

— EUR 0,03 par katru piegadataja piegadato édamgliemenu tonnu, un

— garnelu piegadataju gadijuma — EUR 0,10 par vienu nelobito garnelu
kilogramu un EUR 0,30 par vienu lobito garnelu kilogramu.

Atbalsta intensitate

lkgadéja maksimala nodevas likme, ko pieméro individualam piegadata-
jam, var bt atskiriga atkariba no piegadato zivju daudzuma.

Atbalsta ilgums

Lidz 2022. gada 26. septembrim

Tautsaimniecibas nozares

Jaras zvejnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Productschap Vis
Postbus 72

2280 AB Rijkswijk
NEDERLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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[II

(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

DALIBVALSTU IEROSMES

Belgijas, Bulgarijas, Cehijas Republikas, Vacijas, Igaunijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Horvitijas,
Italijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Niderlandes, Austrijas, Polijas,
Portugales, Rumanijas, Slovénijas, Slovakijas, Somijas un Zviedrijas iniciativa — Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula, ar kuru groza Lemumu 2005/681/TI, ar ko izveido Eiropas Policijas akadémiju

(CEPOL)

(2013/C 361/02)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 87.

panta 2. punkta b) apakSpunktu,

nemot véra Belgijas, Bulgarijas, Cehijas Republikas, Vacijas, Igau-
nijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Horvatijas, Italijas, Kipras,
Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Niderlandes,
Austrijas, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovénijas, Slovakijas,
Somijas un Zviedrijas iniciativu, (!)

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

Saskana ar 4. pantu Padomes Lémuma 2005/681/TI, ar
ko izveido Eiropas Policijas akadémiju (CEPOL), CEPOL
mitne atrodas Bramshila (Bramshill), Apvienotaja Karalisté.

Apvienota Karaliste ar 2012. gada 12. decembra un
2013. gada 8. februara véstuli informéa CEPOL, ka
vairs nevélas, lai mitne atrastos tas teritorija. Bramshila
ir mitnes vieta ne tikai CEPOL, bet ari Valsts policijas
darba uzlaboSanas agentiras (National Policing Improve-
ment Agency) valsts méroga policijas macibu bazei, kuru
Apvienota Karaliste ir nolémusi aizstat ar jaunu Policijas
akadémiju (College of Policing), kas atradisies citur. Tapéc
Apvienota Karaliste ir nolémusi slégt valsts méroga poli-

() OV C ...

cijas macibu bazi Bramshila un minéto objektu pardot,
noradot, ka saistitas izmaksas bija augstas un ka alterna-
tivs saimnieciskais modelis objekta ekspluatacijai nebija
rasts.

Nemot véra So situaciju, 2013. gada 8. oktobri dalib-
valstu valdibu parstavji savstarpgji vienojas par pasaku-
miem CEPOL uznems$anai, saskana ar ko CEPOL mitne
péc Bramshilas atstaSanas atradisies Budapesta. Minéta
vienosanas  batu  jaieklauyj  Padomes  Lémuma
2005/681/TL.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 21) par Apvie-
notds Karalistes un Trijas nostdju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savie-
nibas darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
minétas dalibvalstis nepiedalas $is regulas pienemsana, un
ta nav tam saistoSa un nav japiemeéro.

VAI

Saskana ar 3. pantu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
minétas dalibvalstis ir pazinojusas, ka tas vélas piedalities
§is regulas pienemsana un piemérosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §is regulas pienemsana, un Danijai $1 regula
nav saistoSa un nav japiemero,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. 2. pants

1. pants Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Ar 3o Padomes Lémums 2005/681/TI tiek grozits $adi: Oficalaja Vestnes
4. pantu “Mitne” izsaka $adi:

“CEPOL mitne atrodas Budapesta, Ungarija.” To pieméro no 2014. gada [...].

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2013. gada 10. decembris
(2013/C 361/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3750 AUD  Australijas dolars 1,5039
JPY Japanas jena 141,35 CAD Kanadas dolars 1,4604
DKK Danijas krona 7,4604 HKD  Hongkongas dolars 10,6605
GBP  Liclbritanijas marcina 0,83645 |NZD  Jaunzélandes dolars 16529
SEK Zviedrijas krona 8,9897 SGD Singapiiras dolars 17181
CHF Sveices franks 12214 KRW  Dienvidkorejas vona 1 444,26
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 14,1808
NOK Norvagiias krona 8,4015 CNY Kinas juana renminbi 8,3486

HRK Horvatijas kuna 7,6425
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 16 371,02

CZK Cehijas krona 27453 MYR  Malaizijas ringits 4,4094
HUF Ungarijas forints 300,79 PHP Filipiu peso 60,837
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 44,9962
LvL Latvijas lats 07031 | THB  Taizemes bats 44,099
PLN Polijas zlots 41825 | BRL  Brazilijas reals 3,1759
RON Rumanijas leja 4,4525 MXN  Meksikas peso 17,6749
TRY Turcijas lira 2,7902 INR Indijas ripija 83,9149

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus saskana ar 2013. gada darba programmu pieskirumiem Eiropas
transporta tikla (TEN-T) joma 2007.-2013. gadam

(Komisijas Lemums C(2013) 1029, kura grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu C(2013) 8744)
(2013/C 361/04)

Ar $o Eiropas Komisijas Mobilitates un transporta generaldirektorats uzaicina iesniegt priekslikumus, lai
veiktu pieskirumus projektiem atbilstigi prioritaitém un mérkiem, kas 2013. gadam noteikti grozitaja gada
darba programma pieskirumiem Eiropas transporta tikla joma.

Maksimala summa, ko var pieskirt saskana ar 3o uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus, ir EUR 70 miljoni.
Priekslikumu iesniegSanas termins ir 2014. gada 17. marts.
$a uzaicinajuma pilns teksts ir publicéts:

http://tentea.ec.europa.eufen/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for proposals_2013.htm


http://tentea.ec.europa.eu/en/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for_proposals_2013.htm
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Uzaicindjumi iesniegt priekslikumus saskana ar 2013. gada daudzgadu darba programmu
pieskirumiem Eiropas transporta tikla (TEN-T) joma 2007.-2013. gadam

(Komisijas Lemums C(2013) 1675, kura grozijumi izdariti ar Komisijas Lémumu C(2013) 8755)
(2013/C 361/05)

Ar 30 Eiropas Komisijas Mobilitates un transporta generaldirektorats izsludina piecus uzaicindjumus iesniegt
priekslikumus atbilstigi Eiropas transporta tikla (TEN-T) daudzgadu darba programmai laikposmam no
2007. lidz 2013. gadam, lai veiktu pieskirumus $adas jomas:

— prioritaro projektu pasakumi (PPs) — provizoriska summa, kas pieejama izraudzitajiem priekslikumiem, ir
EUR 50 miljoni,

— juras magistrales (MoS) — provizoriska summa, kas pieejama izraudzitajiem priekslikumiem, ir
EUR 80 miljoni,

— Eiropas dzelzcela satiksmes vadibas sistémas (ERTMS) — provizoriska summa, kas pieejama izraudzita-
jiem priekslikumiem, ir EUR 70 miljoni,

— gaisa satiksmes parvaldiba (ATM) — provizoriska summa, kas pieejama izraudzitajiem priekslikumiem, ir
EUR 30 miljoni,

— intelektiskas transporta sistémas (ITS) — provizoriska summa, kas pieejama izraudzitajiem prieksliku-
miem, ir EUR 50 miljoni.

Priekslikumu iesniegSanas termins ir 2014. gada 17. marts.
So uzaicindjumu pilni teksti ir pieejami:

http://tentea.ec.europa.eufenfapply_for_funding/follow_the funding_ process/calls_for proposals_2013.htm


http://tentea.ec.europa.eu/en/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for_proposals_2013.htm
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Uzaicinajums iesniegt priekslikumus un informacija par saistitam darbibam saskana ar 2014.-2015.

gada darba programmam, uz kuram attiecas Pétniecibas un inovaciju pamatprogramma “Apvarsnis

2020” (2014.-2020. gadam) un Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu programma
(2014.-2018. gadam), kas papildina pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”

(2013/C 361/06)

Ar 30 aicinam iesniegt priekslikumus un informéjam par saistitam darbibam saskana ar 2014.-2015. gada
darba programmam, uz kuram attiecas Pétniecibas un inovaciju pamatprogramma “Apvarsnis 2020”
(2014.-2020. gadam) un Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu programma (2014.-2018.
gadam), kas papildina pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”.

Komisija ar 2013. gada 10. decembra Lémumu C(2013) 8563 2013. gada 10. decembra Lémumu C(2013)
8631 un 2013. gada 10. decembra Lémumu C(2013) 8632 ir pienémusi tris darba programmas, kuras
paredzéti uzaicinajumi iesniegt priekslikumus un informacija par saistitam darbibam.

Minétie lémumi tiks Istenoti, ja likumdevéja iestade bez bitiskiem grozijumiem pienems Padomes Lémumu,
ar ko izveido ipaso programmu, ar kuru isteno Pétniecibas un inovaciju pamatprogrammu 2014.—2020.
gadam, Regulu, kura izklastiti dalibas un pétjjumu rezultatu izplatiSanas noteikumi un Padomes Regulu par
Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu programmu 2014.-2018. gadam, kas papildina
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”. Turklat Sie lémumi tiks Istenoti, ja pozitivu atzinumu sniegs vai
iebildumus nepaudis komitejas, kuras izveidotas ar Padomes Lémumu, ar ko izveido ipao programmu,
ar kuru isteno Pétniecibas un inovaciju pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”, un ar Padomes Regulu par
Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu programmu, ka ari tad, ja bus pieejamas apropria-
cijas, kas paredzétas 2014. gada budZeta projekta (péc tam, kad budzeta lémgjiestade pienems 2014. gada
budzZetu) vai provizorisko divpadsmitdalu sisttma (ja minétais budZets netiks pienemts). Savukart darba
programma, kas saistita ar ipaso mérki “stiprinat progresivo pétijjumu jomu, istenojot Eiropas Pétniecibas
padomes pasakumus” biis atkariga no oficiala atzinuma, kuru sniegs jauna zinatniska padome, kas nomainis
ar Lemumu 2007/134/EK izveidoto zinatnisko padomi. Komisija patur tiesibas o uzaicinajumu atcelt vai
labot.

Minéto nosacijumu izpilde tiks apstiprinata ar pazipojumu Eiropas Komisijas “dalibnieku portala”
(http://ec.europa.eu/research/participants/portal).

Darba programmas, to termini, attiecigajam darbibam paredzétie budzZeti, sikaka informacija par uzaicina-
jumiem un saistitam darbibam un noradijumi kandidatiem par to, ka iesniegt priekslikumus, ir pieejami
“dalibnieku portala”. Vajadzibas gadijuma i informacija portala tiks atjauninata.

Saja posma priekslikumus var iesniegt tikai attieciba uz tematiem, kuri ir minéti “daltbnieku portala”
publicétajos uzaicinajumos un kuriem ir pievienota norade “2014”. Informacija par to, kad varés iesniegt
priekslikumus par tematiem ar noradi “2015”, tiks sniegta vélak.



http://ec.europa.eu/research/participants/portal
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apaksSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulda (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shémam

(2013/C 361/07)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (*) 51. pantam.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu ()

“T@RRFISK FRA LOFOTEN”
EK Nr.. NO-PGI-0005-01054-09.11.2012
AGIN ( X ) ACVN ()

1. Nosaukums

“Torrfisk fra Lofoten”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Norvégija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un véZveidigie un to izstradajumi

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1)

“Torrfisk fra Lofoten” ir dabiskos apstaklos kaltétas mencas (Gadus morhua) no Lofotu salam. Nosau-
kums attiecas uz kaltétam zivim, kas atbilst kiroSanas prasibam, kuras noteiktas Norvégijas Ripnie-
cibas standarta par kaltétu zivju klasificésanu (NBS 30-01).

Produkta “Terrfisk fra Lofoten” mitruma saturs ir 16-27 %, olbaltumvielu saturs 68-78 % un tauku
saturs aptuveni 1 %. “Torrfisk fra Lofoten” piemit izteikta zivju garSa un aromats, ada ir zeltaina krasa,
garums sasniedz 40-90 cm.

3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Produktu “Terrfisk fra Lofoten” razo no mencam, kuras laikposma no janvara lidz aprilim ir nozvejotas
pie Lofotu un Vesterolu salam. Tas ir laiks, kad pieaugu$as mencas pamet Barenca jiiras aukstos polaros
tdenus, lai dotos narstot Lofotu un Vesterolu salam piegulosajos Gidenos. Zvejas apgabals sniedzas

(") OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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no 010°00" lidz 016°08" austrumu garuma un no 67°00" lidz 69°30" ziemelu platuma un aptver sadas
ICES zonas: 05. apgabala 02., 07., 08., 09., 12,, 13,, 14, 15., 16., 17., 18., 19,, 20., 21., 22., 23., 24.
zonu un dalu 25. zonas, 04. apgabala 03., 04., 10., 46., 47., 48. zonu. Saja apgabala nozvejotam zivim
ir citadaka konsistence neka dziladens zivim, proti, péc talas migracijas to gala ir vairak muskulu
Skiedru, un §is ipasibas dé| tas labak iztur kaltéSanas procesu. Zvejas vietas atrodas netalu, tapéc
pickrastes zvejnieki nozvejotas zivis var piegadat taja pasa diena, un tas ir svarigs zivju kvalitates
faktors.

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)
3.5. Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
“Torrfisk fra Lofoten” kaltéSana dabiskos apstaklos un skirosana notiek Lofotu salas.
3.6. Ipasi noteikumi griesanai, rivesanai, iepakosanai u. c.
3.7. Ipasi noteikumi markesanai
4. Preciza geografiska apgabala definicija

Zivim, ko izmanto “Terrfisk fra Lofoten” raZoSanai, jabit nozvejotam pie Lofotu un Vesterolu salam
starp 010°00” un 016°08" austrumu garuma un 67°00" un 69°30" ziemelu platuma $adas ICES zonas:
05. apgabala 02., 07., 08., 09., 12, 13,, 14, 15,, 16., 17, 18, 19,, 20., 21., 22., 23., 24. zona un dala
25. zonas, 04. apgabala 03., 04., 10., 46., 47., 48. zona, nogadatam izkrausanas vieta Lofotu salas,
dabiski izkalteétam un tad saskirotam Lofotu salas. Lofotu salas ictilpst Flakstad, Moskenes, Rast, Vestvd-
goy, Veeroy un Vigan pasvaldiba.

Saikne ar geografisko apgabalu

. Geografiska apgabala specifika

Jara ap Lofotu un Vesterolu salam ir viena no bagatakajam zvejas vietam pasaulé, un zveja Lofotu salas
ir nozimigaka sezonala mencu zveja Norvégija.

Mencas lielako dalu dzives pavada Barenca jira, tacu laikd no janvara lidz aprilim tas migré uz Lofotu
un Vesterolu salam piegulosajiem tideniem, lai tur narstotu. Saja perioda raksturiga idens temperatiira
un pieejamais baribas daudzums nodrosina loti labveligus $kilsanas apstaklus $aja apgabala.

Jra pie Lofotu un Vesterolu salam jau kop$ seniem laikiem ir bijusi svarigaka mencu narstoSanas vieta
Atlantijas okeana. Kontinentalais $elfs Seit ir Saurs, un baribas vielam bagatais tidens pliist ne parak talu
no krasta. Tas nodrosina optimalus aug8anas un izdzivoSanas apstaklus.

Lielais mencu pieplidums $aja geografiskaja apgabala notiek laika, kad klimatiskie apstakli ir ipasi
pieméroti dabiskai kaltéSanai.

Apgabala novietojums attieciba pret Golfa straumi rada ipasi labveligus apstaklus zivju dabiskai kalte-
Sanai un batiski ietekmé gatava produkta “Terrfisk fra Lofoten” kvalitati. Golfa straumes dé] Lofotu
salas ir siltas ziemas, t. i., gaisa vidéja temperatiira no janvara lidz aprilim ir no — 0,8 lidz + 2,2 °C, un
pavasari ir sausi, t. i, kop&ais nokrisnu daudzums ir 108-132 mm. Sie klimatiskie apstakli ir prieks-
nosacijums tam, lai zivis pareizi izZGtu un nesasaltu vai nesabojatos.

Zinatiba $kiro$ana ir svariga, lai nodrosinatu gatava produkta kvalitati. SkiroSanai ir vajadzigas pama-
tigas zinasanas, un to veic ta sauktie “brakeri”. No vésturiska aspekta raugoties, kvalitates noveértésana ir
prasme, kas gimenés unfvai uzpémumos ir nodota no paaudzes paaudzé. Kadreiz $kirotajus apmacija
uzpémuma, ar kuru tie bija saistiti, tatu nesen nozares vajadzibam ir noorganizéti skirotaju teorétiskas
apmacibas kursi. Teorétiska apmaciba ir apvienota ar praktisko apmacibu kaltéto zivju razoSanas
uznémuma.
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5.2.

5.3.

Ari zinatiba par razoSanu un tirgus prasibam Lofotu salas tradicionali tiek nodota no paaudzes
paaudzg.

Ta ir batiska, lai panaktu labu produkta “Terrfisk fra Lofoten” kvalitati.

Produkta specifika

“Torrfisk fra Lofoten” ir kidatas, dabiskos apstaklos kaltétas mencas (Gadus morhua) bez galvas, razotas
no pieaugusam zivim. Ta ka dabiskas kaltéSanas rezultata ievérojami samazinas mitruma saturs, zivis
tiek iekonservétas un nogatavinatas. Tapéc tas ir ilgi uzglabajamas un tam ir augsta uzturvértiba,
pieméram, olbaltumvielu saturs ir 68-78 % salidzinajuma ar 18 % svaigas mencas. Zivju kalteSana ir
beigusies, kad, pie tam pieklaudzinot, rodas pareiza “zivju skana”. Tai jabt skaidrai un dobjai. Lai
noteiktu pareizo “zivju skanu”, ir vajadzigas labas zinasanas un ilga pieredze.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam ipasibam (AGIN)

Saikne balstas uz produkta Ipasibam, kas ir saistitas ar ta geografisko izcelsmi.
Tradicijas

Zivju kaltéSana dabiskos apstaklos Lofotu salas ir notikusi jau kops 12. gadsimta sakuma, un ta ir
svariga Norvégijas kultiiras mantojuma dala. Zinasanas par zivju kaltéSanu un skiroSanu Lofotu salas ir
nodotas no paaudzes paaudzeé. Kaltétas zivis ir bijufas un joprojam ir nozimiga Norvégijas eksporta
prece.

Ipasibas, kas saistitas ar geografisko izcelsmi

Talajos migracijas celos, kas pa aukstiem tideniem ved no Barenca jaras lidz Lofotu un Vesterolu salam,
zivis ieghst slaidu formu un stingru muskulojumu. Tikai $adas kvalitates izejvielas labi iztur kaltéSanas
procesu.

Temperatiira, nokrisni, vgjs, saule un sniegs ir faktori, kas bitiski ietekmé kaltéSanas procesu un padara
geografisko apgabalu ipasi piemérotu zivju kaltéSanai. Faktiskd temperatiira geografiskaja apgabala
nodrosina to, ka zivis izZGst, nevis sasalst vai sabojajas. Piemérots nokri$nu daudzums un piekrastes
vEji rada labus apstaklus dabiskai kalteSanai. Saule, ko atstaro sniegiem klata zeme, pieskir zivim
zeltaino krasu. KaltéSanas procesa zivis iegiist ipaso konsistenci un izteikto zivju gar§u un aromatu.

Lidztekus augstas kvalitates izejvielam gatava produkta “Terrfisk fra Lofoten” kvalitati batiski ietekme
klimats. Lofotu salas ir vieniga vieta pasaulé, kurd ir $ads klimats un ir pieejamas augstas kvalitates
pieaugusas mencas.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 (*) 5. panta 7. punkts)

http:/[www.lovdata.no/for/sf/ld/xd-20071211-1814.html

(%) Skat. 2. atsauci.
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Pieteikuma publikicija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Reguld (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu

St

kvalitates shemam

(2013/C 361/08)

publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr. 1151/2012 () 51. pantam.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2060

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu (2)
“PREKMURSKA SUNKA”
EK Nr.: SI-PGI-0005-01025-10.08.2012
AGIN ( X ) ACVN ()

Nosaukums

“Prekmurska Sunka”
Dalibvalsts vai tresa valsts
Slovénija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
. Produkta veids

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kGipinati u. c.)

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punktd mingtais nosaukums

3.3.

Produkts “Prekmurska Sunka” ir pagatavots no kiipinatas un Zavétas galas, kas iegfita no svaiga ciikas
Skinka. Tam ir parasta, viegli atpazistama bumbierveida forma ar viendabigu sarkanbriinas krasas adu.
Péc vismaz 6 méneSu ilgas nogatavinaSanas tas ieghist raksturigo smarzu un gar$u, kipinatas un
nogatavinatas galas rubinsarkano un zemadas speka vienmeérigi krémbalto krasu. Gala ir neliels marmo-
réjums, un ta ir stingri piesaistita pie speka kartas, kuras biezums ciskas kaula galvinas apvida ir vismaz
10 mm. Produkta smarzai un garsai ir patikama kipindjuma nots, kas tomér nenomac nogatavinatas
galas aromatu. Skinkis ir izsmalcinats, smalkskiedrains un patikami suligs.

Varama sals saturs gatavaja produkta nedrikst parsniegt 9 %, svara zudums ZzavéSanas dé| nedrikst
parsniegt 45 %, bet produkta svars nedrikst biit mazaks par 2,75 kg.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Svaigu ciikas cisku izgriez 3-4 cm zem ciskas kaula galvinas bez kajas, ciskas kaula, iegurna, augsstilba
kaula un liela lielakaula, bet ar raksturigo kroku uz ciskas. Tipiska Skérsgriezuma (ar adu un zemadas
speki) redzami $adi muskuli un to grupas: divgalvainais ciskas muskulis (m. biceps femoris) un puscip-
slainais muskulis (m. semitendinosus), pusplévainais muskulis (m. semimembranosus), Cetrgalvainais ciskas
muskulis (m. quadriceps femoris), ka arT gizas muskuli — vidgjais gtizas muskulis (m. glutaeus medius) un
virsgjais gizas muskulis (m. glutaeus superficialis). Visas ciskas svars péc izgrieSanas un pirms saliSanas
nedrikst bt mazaks par 5 kg.

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

(")
)

OV L 343, 14.12.2012,, 1. lpp.
oV

L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.5.

3.6.

3.7.

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visi “Prekmurska Sunka” razosanas posmi — izgrieSana, saliSana, skalo3ana, nosusinasana, kipinasana,
nogatavinasana, svara zuduma noteik§ana péc Zavésanas, (pakapeniska) ietaukoana un vesela nogata-
vinata $kinka kvalitates parbaude — noris noteiktaja geografiskaja apgabala.

Skinka noform@sana — visam ciikas ciskam, kas paredzétas “Prekmurska $unka” razosanai, jabiit pareizi
izgrieztam.

Salisana — izgrieztas un atdzesétas ciskas sala ar sausu sali vai ar kombinéto saliSanas papémienu.

Skalo$ana un nosusinasana — péc salifanas ciskas skalo ar aukstu teko$u Gdeni. Péc tam tas izkar
védinata telpa, lai no to virsas notecinatu mitrumu (nosusinasana).

Kapinasana — péc tam kad ciskas ir iesalitas un to virsa nosusinata, tas kiipina zavéSanas kamer3,
izmantojot cietas koksnes malku un zagu skaidas. Kad $is process ir pabeigts, ciskas apzimogo, uz to
adas iededzinot logotipu, kura ietilpst uzraksts “Prekmurska $unka”.

Nogatavinasana — $kinkus nogatavina dabigas gaisa cirkulacijas vai kombinétas (dabiga un kondicionéta
gaisa) cirkulacijas nogatavinasanas kameras. Nogatavinasana ilgst vismaz 6 ménesus.

Svara zuduma mériSana nogatavinasanas beigas — svara zudums nedrikst parsniegt 45 %.

letauko$ana (pakapeniska) — skinka dalu, ko nesedz ada un speka karta, ietauko pa posmiem: vispirms,
kad ta svara zudums ir sasniedzis aptuveni 25 %, un, visbeidzot, kad sis zudums sasniedz gandriz 45 %.
letaukoSanai paredzétos taukus samaisa ar miltiem un gar§vielam.

Vesela nogatavinata Skinka kvalitates parbaude — péc se$u ménesu ilgas nogatavinasanas skinki apskata
un apo#, lai parliecinatos, vai tam ir raksturigais arjais izskats un smarza. Skinkus, kas neatbilst visiem
kritérijiem, kuri paredzéti attieciba uz $o aizsargato geografiskas izcelsmes noradi, registré, nonem tiem
zimogu un izbrake.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.

Ipasi noteikumi markesanai

Tirdznieciba laizamos “Prekmurska Sunka” skinkus apzimé ar logotipu, kura ir uzraksts “Prekmurska
$unka”, norade “zasCitena geografska oznacba” (aizsargata geografiskas izcelsmes norade) un attiecigais
ES simbols.

Preciza geografiska apgabala definicija

“Prekmurska Sunka” ir Slovénijas ziemelaustrumos eso$a Prekmurjes (Prekmurje) regiona produkts.
Razosanas apgabalu norobezo Muras (Mura) upe un Slovénijas robeza ar Austriju, Ungariju un Horva-
tiju.

Saikne ar geografisko apgabalu

. Geografiska apgabala specifika

“Prekmurska Sunka” ir produkts, ko razo Prekmurjes regiona, kurs atrodas Panonijas baseina. Klimats
$aja Slovénijas dala ir kontinentals ar aukstam un mitram ziemam un siltdim un sausam vasaram.
Regiona dasni spid saule, bet gada vidgjais nokriSnu daudzums taja ir vismazakais Slovénija. Gaisa
mitrumu liela méra nosaka véji, kurus ietekmé regiona izvietojums kontinentala lidzenuma, bet nelielie
reljefa veidojumi nekavé visparéjo gaisa kustibu tapat ka citviet Slovénija. Sadas situacijas dé| gaisa
inversijas slani ir planaki un straujak izkliedéjas, rezultata piezemes gaisa slana cirkulacija ir straujaka
un miglu ir mazak. Ziema temperatiiras inversijas trikuma dé| gaiss paugurainés ir sausaks neka
lidzenuma. Raksturiga Prekmurjes iezime ir ziemelrietumu véj§, kas sak past péc atmosféras frontu
parieSanas, un dienvidrietumu vgjs, kas pa$ pirms to uznaksanas.
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5.2.

5.3.

Prekmurjes regiona sasniegto $kinka razoSanas apjomu, labas slavas un raZo$anas attistibas pamata ir
lauksaimnieku tradicionalie un individualie panémieni. Jadoma, ka cilveki galu vitinajusi jau kop§ tiem
laikiem, kad Prekmurjes regiona apmetas pirmie iedzivotaji. Pagajusaja gadsimteni lauksaimnieki galas
kiipinaSanai un nogatavinasanai pratusi pilniba izmantot fermu arhitektoniskas ipatnibas — €kas tika
biivétas no koka un samana un parsegtas ar niedru jumtu. Tajas dimi no malkas apkures maizes krasns
sakrajas tiesi zem niedru jumta, kur karajas “Prekmurska Sunka”, kas tad vienmerigi kiipinajas un
auksta kiipinaSana. Pagajusa gadsimta otraja pusé galas kiipinaSanu parcéla uz improvizétu kipinatavu
saimniecibas pagalma — ta bija atseviska darza vai pagalma novietota bave, kura bija Cetri slégi vai
durvis, pa kuru skirbam piita caurvéjs, lai nelautu diimu temperatiirai celties un galai cepties. Skinka
nogatavinasana ilga vairakus ménesus atkariba no ta lieluma un laikapstakliem katra gatavosanas
posma. Pasreizéja “Prekmurska Sunka” razosanas metode ar tehnologisku iekartu aprikotos cehos veik-
smigi nodrosina izstradajumam tadu pasu organoleptisko kvalitati, kadu panak ar tradicionalajiem
saimniecibas panémieniem. Sis panakums ir kluvis iespéjams pirmam kartam darba posmu moderni-
zacijas d€l, nevis sakara ar izmainam tehnologija, kuras biitu radijusas izmainas galas nogatavinasanas
biokimiskajos procesos. “Prekmurska Sunka” vienmér ce] galda svarigos notikumos vai uznemot viesus.
So produktu ipasi augstu vértéja pusdienas lielako saimniecibas darbu laika, kad vajadzéja pasniegt
satigaku €dienu vietgjiem darba néméjiem un sezonas stradniekiem. Masdienas $o produktu ce] galda
gimenes saietos vai svétku dienas, bet oficialu ceremoniju laika tas ir neaizstajams.

Produkta specifika

Produktam “Prekmurska Sunka” ir sava zina neatkartojama bumbierveida forma (griezuma). Kamarai ir
raksturiga viendabiga sarkanbriina krasa, un Skipkim ir patikams kipindjuma aromats, tau dimu
sastavdalas nekada veida nenomac nogatavinatas galas aromatu. Nogatavinatajam Skinkim raksturiga
kosi sarkana krasa, augsts sals saturs un lielakoties stingra konsistence.

No citiem tada pasa veida gatavotiem Skinkiem “Prekmurska $unka” atskiras ari ar ta pasniegSanas
veidu. Saskana ar senu paradumu to sagriez centimetru biezas $kelés. Katrs edéjs sanem nazi, maizes
gabalu un kinka $keli, ko vins$ tad ar nazi uz koka paliktniSa sagraiza planas strémelés.

Tradicionala gatavoSanas veida un reputacijas dé] “Prekmurska Sunka” ierindojas Prekmurjes regiona
etnologisko Ipatnibu vida.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai fpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam pasibam (AGIN)

“Prekmurska Sunka” reputaciju veicindja labveligais klimats, tradicija, amata prasme, meistariba un
pieredze; $o izstradajumu var uzskatit par tipisku Slovénijas produktu un Prekmurjes regiona etnolo-
gisko Ipatnibu. Prekmurjes virtuvei ir sava identitate. Prekmurjiesi vienmer pratusi saglabat saikni starp
laukiem un dabigajiem tradicionalo partikas produktu un &dienu resursiem. Jau vairakus gadsimtus
parsvara ir édieni uz labibas, kartupelu, kukurfizas un ciikgalas bazes. Ciikgala dazadoja laudim édien-
karti. Tacu kadreiz galu eéda mazak neka patlaban. Galu iekonservéja ar dimosanu, un tada veida radas
“Prekmurska Sunka”. Ta laika gaitd viet§jie iedzivotaji attistija tehnologiskas prasmes, uzkrdja plasas
amata zinaSanas un praktisku pieredzi, kas galarezultata radija produktu ar raksturigo formu (griezumuy)
un organoleptiskajam ipasibam.

Par “Prekmurska Sunka” reputaciju liecina vairaki avoti. Visplasako un dzilako pétijjumu par Prekmurjes
regiona partiku ir veicis profesors Vilko Novak (Ljudska prehrana v Prekmurju (Prekmurjes regiona tautas
virtuve), 1947). Sava pétijuma vin$ apraksta “Prekmurska Sunka” raZoSanas un nogatavinaSanas
procesu. “Prekmurska Sunka” apraksta arl Stanislav Rencelj gramatas Suhe mesnine — narodne posebnosti
(Zavétas galas izstradajumi — nacionalie partikas produkti) (1990) un Prekmurske dobrote (Prekmurjes
regiona kulinarijas izstradajumi) (S. Rencelj, R. Karas, 2001), kuras izklastita 3a skinka razosanas metode
no izejvielu atlases, saliSanas panémieniem un nogatavinasanas lidz gatava produkta sensoriskajai
novertésanai.
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Ar “Prekmurska Sunka” ka tradicionalu Slovénijas produktu iepazistina ari tirisma publikacijas Okusiti
Slovenijo (Iepazities ar Slovéniju) un Spomini iz Slovenije (Atminas no Slovénijas).

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 (*) 5. panta 7. punkts)

http:/[www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/
zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/PREKMURSKA_SUNKA.pdf

(%) Skat. 2. atsauci.


http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/PREKMURSKA_SUNKA.pdf
http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/PREKMURSKA_SUNKA.pdf




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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